
- Pre svega, hvala Vam {to ste me
podsetili da je pro{lo ~itavih sto
dana od preuzimawa mandata pot-
predsednika Koordinacionog centra
za Kosovo i Metohiju. Moram da priz-
nam, da nisam brojao dane, niti je bilo
ko od nas iz ove garniture, barem iz
onog wenog politi~kog dela, to radio,
ne iz razloga {to ne `ele da se suo~e
s realno{}u, s rezultatima rada, ve}
zbog toga {to nismo imali vremena za
to.

• Da li ste imali vremena da "snimite"
zate~eno stawe u Koordinacionom cen-
tru?

Ne spadam u one koji su radikalno
kritikovali rad Koordinacionog centra. Me|utim,

tvrdim da se moglo uraditi
vi{e i boqe, uzimaju}i u
obzir sredstva koja je Centar
utro{io za razli~ite
namene. Ve}e rezultate,
svakako je trebalo  posti}i,
pre svega u sektoru povratka,
rekonstrukciji poru{enih
ku}a od zemqotresa u Kosov-
sko-pomoravskom okrugu, kao i
na obnovi kulturne ba{tine.
Da vas ne zamaram brojkama
dovoqno je konstatovati da
se za taj novac, realno,
moglo, moralo i trebalo ura-
diti vi{e. Govorio sam, i
daqe govorim mojim kolega-
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NEZAVISNOST I MULTIETI^NOST
NE IDU JEDNO SA DRUGIM

Izdavawe ovog Biltena omogu}io je Visoki komesarijat za izbeglice UN (UNHCR)

Pro{lo je ne{to vi{e od tri meseca od kako je, Vlada Srbije i Savet ministara
dr`avne zajednice SCG, imenovao Sandu Ra{kovi} Ivi}, za novog predsednika
Koordinacionog centra. Wenim dolaskom na ~elo ovog organa, imenovana je i nova garni-
tura koja rukovodi radom Centra. Svakako jedna od najistaknutijih li~nosti, u novoimen-
ovanom timu, je i dr Milorad Todorovi}, potpredsednik
Koordinacionog centra i zamenik direktora slu`be, odnosno,
administracije Centra. Na po~etku razgovora, gospodina
Todorovi}a, koji je na ovu funkciju imenovan 8. septembra, upitali
smo kako ocewuje rad Centra u proteklih stotinu dana.
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UMESTO NOVOGODI[WE PORUKE
Raseqena lica molim da ne o~ekuju ~uda od pregov-

ora o statusu. Svesni smo u kakvoj je poziciji Srbija, kao
dr`ava, sa kim imamo posla. Taj proces pregovarawa
mora da traje dovoqno dugo da bi se na{lo kompromis-
no re{ewe, da bude dovoqno strpqiv, da bi se
saslu{ali sva~iji argumenti, da je dovoqno okrenut
budu}nosti, da bi se budu}nost mogla projektovati u
okviru re{ewa koje bi trebalo da se donese. Ako se sve
to ispo{tuje, onda svakako ima nade. Ako je re{ewe u
nekim me|unarodnim krugovima ve} doneto,  ova Vlada
Srbije nema razloga ni moralnog opravdawa da to
potpi{e. U tom slu~aju }e interno raseqena lica
zaista imati probleme sa ostvarivawem svojih prava.



ma, da }emo se sa prethodnom garniturom Koordinacionog
centra za Kosovo i Metohiju takmi~iti, na na~in, da ono
{to su oni uradili dobro, mi uradimo boqe, ono {to su
oni uradili brzo, mi uradimo br`e, ono {to su radili
kvalitetno, da mi uradimo kvalitetnije, pri tom, ono u
~emu }emo se bitno razlikovati je to, da }emo  mi stvarno
biti radno telo Vlade koje }e striktno primewivati
wenu politiku prema Kosovu  i Metohiji, usvojenu na
Skup{tini Srbije. Inovativnost u radu je dobra i dobro-
do{la, ali ne na na~in da odudara od su{tine.

• Vratimo se rezultatima Va{ih, ne{to vi{e od stotinu dana
rada u Centru.

Startovali smo upoznavaju}i se s ovla{}ewima, s
problemima na terenu kojima }e se ova garnitura baviti,
pravqewu planova,a {to da ne ka`em, i kori{}ewu
iskustava prethodne garniture. Ipak, ono {to je, pre
svega, obele`ilo moj rad i rad mojih kolega, bio je izraz-
iti mawak sredstava u buxetu Koordinacionog centra,
zbog obaveza u pla}awu koje je prethodna garnitura
napravila - od materijalnih tro{kova, pa sve do
prispelih izvr{nih presuda. Ako vam ka`em, da smo tek  u
drugoj polovini decembra dobili prva  nov~ana sredst-
va, za apsolutno bilo kakve potrebe, da smo se u nekim
delovima na{ih aktivnosti snalazili kako smo znali i
umeli, pa i sami ih finansirali, onda je, vaqda svima
jasno o kakvom nivou entuzijazma se radi i sa kakvom
ozbiqno{}u smo prihvatili dobijeni mandat. 

Zimski program je realizovan u poprili~noj meri,
najvi{e tamo gde je to bilo najpotrebnije i u onom vidu u
kome je najpotrebniji, kao {to je Metohija i kao {to je
ogrevno drvo. Ovih dana ispla}ujemo dobavqa~e iz sred-
stava koje smo dobili preko Fonda za Kosovo i Metohiju,
a {to je stavka od blizu 73 miliona dinara.

• Daju}i mandat ovoj garnituri, premijer Ko{tunica je obe}ao, da
}e Koordinacioni centar imati izuzetno bliske odnose sa
resornim ministarstvima, koji }e Centru pomagati u real-
izaciji wegovih planova. Da li se to obe}awe ispuwava? 

To je stara ideja koja, na`alost, od strane prethodne
garniture nije bila primewena. O razlozima, neka
razmi{qaju oni koji to nisu primenili. Ono {to smo

prvo uradili je to da smo zamolili sva ministarstva da
po{aqu svoje predstavnike, najmawe na nivou zamenika
ili pomo}nika ministra, koji }e bar jednom u dve nedeqe,
kada odr`avamo te koordinacione sastanke, aktivno
u~estvovati u wihovom radu. Ne samo da je odziv dobar,
nego je i pristup vrlo ozbiqan i ve} dolazimo do prvih
rezultata. Naravno da tu ima i nesporazuma oko poje-
dinih uloga, oko redosleda koraka, oko toga ko {ta pred-
la`e, ko {ta usvaja, ali sve radi sa ciqem da istinski
dobro funkcioni{emo i time ispunimo preuzeti zadatak.

NAGLASAK NA OPSTANKU I
POVRATKU

• Vlada Srbije 24. maja 2005. godine, donela je program povratka i
usvojila izve{taj o stawu u oblasti raseqenih lica. [ta je
ura|eno po pitawu povratka?

Osnovni problem je {to vlada Srbije i Savet min-
istara SCG nema izvr{nu  vlast na teritoriji Kosova i
Metohije. [ta nam onda preostaje? Saradwa sa UNMIK-
om na osnovu ve} potpisanog tzv. Zajedni~kog dokumenta iz
novembra 2001. godine i potpisanih pet protokola o
saradwi u razli~itim oblastima, svakodnevni kontakti s
UNMIK-om i me|unarodnom zajednicom. Isto tako, insis-
tiramo na striktnom po{tovawu i neselektivnoj primeni
Rezolucije 1244. Kad su u pitawu Privremene instituci-
je samouprave na KiM kontakti i saradwa ograni~eni su
na rad ~etiri radne grupe za tzv. tehni~ki dijalog. Me|u
tim radnim grupama je i ona za povratak. Mi smo limiti-
rani pristupom druge strane, kao {to }e verovatno i oni,
s pravom, re}i da su limitirani pristupom na{e strane.
Po najnovijim statisti~kim podacima 242 hiqade inter-
no raseqenih lica u SCG i jo{ 19 hiqada interno,
interno raseqenih lica na KIM, prakti~no je na "grba~i"
buxeta vlade Srbije. Dakle, vlada Srbije ima ne samo
nacionalni, dr`avotvorni, ve}, ako ho}ete, i ekonomski
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Milorad Todorovi} u razgovoru sa @eqkom \eki}em,
urednikom Biltena Unije

STRUKTURA KOORDINACIONOG
CENTRA

"Koordinacioni centar za Kosovo i Metohiju ima
dva nivoa. Politi~ki, koji ~ine predsednik i tri pot-
predsednika i administrativni deo koji ~ine direktor
i zamenik direktora slu`be, kao i ~etiri pomo}nika
direktora koji rukovode sa  sektorima. Predsednik Cen-
tra i direktor slu`be je dr Sanda Ra{kovi} - Ivi}, ja
sam jedan od potpredsednika i zamenik direktora slu`-
be, a druga dva potpredsednika su dr Vuko Antonijevi}
i Milo{ Jankovi} , zamenik ministra prosvete.
Pomenuta ~etiri sektora su: Sektor za opstanak i
povratak, Sektor za zdravstvo, prosvetu i socijalu,
Sektor za op{te i pravne poslove i Sektor za civilnu
administraciju i pravosu|e. U okviru Centra postoji i
slu`ba za medije, koja nije poseban sektor, ali prati
rad svih aktivnosti centra, kao i kabinet predsednika
Koordinacionog centra", poja{wava novu strukturu
Koordinacionog centra dr Milorad Todorovi}.



interes da re{i problem koji se zove interno raseqewe
svojih gra|ana. Na{ pristup je takav da svaki rad mora
biti merqiv. Dakle, kada posle nekog projekta povratka
podvu~emo crtu, moramo da znamo i da javno iznesemo
ta~an broj onih koji su se vratili. Ono, na ~emu insisti-
ram je, da radimo ne{to od ~ega }e biti prakti~ne
koristi za qude u ~ijem je to interesu. Upravo ovih dana
imamo vrlo intenzivne aktivnosti oko povratka u
Blaga~u, u naseqe Qug u Istoku, a intenzivirane su i
aktivnosti na dovr{avawu i dofinansirawu zapo~etih, a
nezavr{enih projekata povratka. 

• Zanimqivo je da ste i preformulisali naziv  Sektora za
povratak, u Sektor za opstanak i povratak. Zna~i li to da }e se
vi{e pa`we obra}ati qudima koji su ostali na prostoru KiM?

- Bez kvalitetnog opstanka, koji mora da slu`i kao
ne{to {to }e privla~iti qude, ne}e biti ne samo dobrog
i odr`ivog, nego bilo kakvog povratka. Lica  u internom
raseqewu, gledaju na qude koji tamo `ive, kao na model

nekog svog budu}eg `ivota. Ako oni tamo ne nalaze sebe,
ne vredi da ih ube|ujete. Ne mo`ete da ih ubedite ni
idi-vidi ili idi- informi{i posetama. Za razliku od
prethodne garniture u Centru, kojoj je na ~elu radne grupe
za povratak stajao ~ovek koji je bio koordinator u tom
Sektoru, ovaj tim je na to mesto imenovao potpredsedni-
ka Koordinacionog centra, a problem povratka stavqa na
visoko, rekao bih, drugo mesto, odmah posle decentral-
izacije. Stvarawe uslova za povratak, podigli smo na
najvi{i nivo. Kao potpredsednik centra li~no rukovodim
sa Radnom grupom za povratak, a weni ~lanovi su
Dragi{a Dabeti}, Republi~ki komesar za izbeglice
Srbije, Zlatan Riba}, pomo}nik direktora slu`be i {ef
Sektora za opstanak i povratak, kao i Aleksandar Simi}
savetnik premijera Ko{tunice za KiM. U timu je i
pravnik iz Komesarijata za izbeglice, kao ekspert, a

ravnopravni ~lan je i @eqko [ofranac, Republi~ki
komesar za izbegla i raseqena lica Crne Gore. Ne bih
govorio o izboru prate}e strukture koja daje logisti~ku
podr{ku radu ove grupe. U odnosu na prethodnu garnituru
Centra rekao bih da je ova za dva kopqa vi{e.

• U  odnosu na prethodnu garnituru, i u odnosu uop{te na ne{to
{to se de{avalo pre, vi ste, u intervjuu za Bilten Unije, jo{
pre godinu dana, rekli da povratak na KiM treba i}i korak po
korak. Da se qudi vra}aju u tom prvom koraku u severni deo
Kosova ili u Gra~anicu, ili  eventualno u neko srpsko selo koje
je blizu mesta odakle su prognani, a tek nakon toga, u zavisnos-
ti od razvoja situacije, u mesta iz kojih su prognani. 

Takvog  pristupa do sada nije bilo. Na svoje
zaprepa{}ewe na dan dolaska u Koordinacioni centar,
prilikom priprema za razgovore o decentralizaciji koji
su odr`ani u Be~u, 16. septembra ove godine, potvrdile
su se moje sumwe, da je Protokol o povratku pravqen na
starim, lo{im i neproduktivnim osnovama. I daqe se
insistiralo na iskqu~ivom povratku u mesto porekla i
jedina iznimka je bila da }e pojedina~ni, pa stavqeno u
zagradi, vrlo retki slu~ajevi, biti razmatrani. Dakle,
oni su sebe stavqali u poziciju da kao radna grupa za
povratak kr{e ne~ije qudsko pravo, a to je pravo na izbor
mesta `ivqewa. Direktno, svesno ili nesvesno, sasvim
je irelevantno, radilo se protiv procesa povratka.
Treba istrajavati na povratku u mesta odakle su qudi
prognani, ali biti racionalan i tra`iti da to ide korak
po korak. Prvi korak povrataka na KiM, ima mnogo veliki
zna~aj - prakti~an i simboli~an. Kad napravite taj korak
vi{e ne gledate  na KiM iz perspektive va{eg kolek-
tivnog centra,  podstanarske sobe, va{e mizerne
ekonomske situacije. Dakle, gledate realno, i ako je neko
jo{ uvek ozbiqan sa one strane granice da govori o inte-
graciji, odnosno o reintegraciji, onda mora da shvati da
ta reintegracija ne mo`e po~eti uslovqavawem povrat-
ka. Treba omogu}iti qudima, odnosno treba im pomo}i da
se vrate u Gra~anicu, Zve~an, Dowu Budrigu, Parte{....
Neka budu bli`e svojim kom{ijama Albancima. Neka vide
da nisu svi oni tako lo{i, neka budu bli`e svom imawu,
neka vide ko im obra|uje zemqu, neka pri|u kom{iji, neka
ga pitaju za{to on to radi. Neka poku{aju, {to da ne, da to
zamene, prodaju, re{e imovinske odnose. Kada do|u dole
bi}e im jasnije da li je povratak mogu}, izvodqiv i ono
{to je isto tako bitno, ko je kriv ako nije mogu}. 

PRIORITET DECENTRALIZACIJA

• Zna~i li to, da }e svi oni koji u~estvuju u procesu povratka, kao
i qudi koji se budu vra}ali, imati u tome mnogo vi{e uspeha ako
se ostvari program decentralizacije na Kosovu i Metohiji.

Tako je. Kada sam, prethodno rekao, da je povratak prioritet
broj dva, onda tvrdim da je decentralizacija prioritet broj jedan,
iz razloga {to je to upravo sredstvo kojim omogu}avate da se
povratak desi. Na{e strate{ko polazi{te, a verujem i onog
iskrenog i dobronamernog dela me|unarodne zajednice, je da
etni~ko ~i{}ewe, svuda i u svakom vremenu je zlo koje ne treba
nikako prihvatiti. Vlada i prethodna garnitura Koordinacionog
centra, iza{la je s kompletnim predlogom o decentralizaciji
vlasti na KiM. Sada smo jo{ konkretniji. Tra`imo formirawe 16
novih op{tina, od toga 14 srpskih, jedne goranske i jedne goransko-
bo{wa~ke u Sreda~koj @upi. Na te novoformirane op{tine, sa srp-
skom ve}inom, u dogledno vreme, prenelo bi se ovla{}ewe s cen-
tralnog nivoa, da se bave povratkom. Uz ukidawe obaveznog uslova
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LEKAR, PRE SVEGA 
Milorad Todorovi}, ro|en je

1961 godine u Cernici kod
Gwilana, gde je i `iveo do 1999.
godine, kada je pre{ao u susedno
srpsko selo Dowu Budrigu. O`e-
wen je i ima dvoje dece. Po pro-
fesiji je lekar-specijalista pe-
dijatar, govori ruski, engleski i
albanski jezik. Pre rata radio je
kao lekar op{te prakse i pedija-
tar u Zdravstvenom centru Gwilane, u dispanzeru, a
potom tri godine u privatnoj ordinaciji. Neposredno
nakon rata, bio je regionalni koordinator za srpske
zdravstvene radnike u Kosovskom pomoravqu, a zatim
zdravstveni konsultant u NVO ARC.  Bio je i me|umin-
istarski koordinator u PIS Vlade Kosova. Sve ovo
vreme, radom u lokalnim ambulantama, zdravstveno je
pokrivao dva srpska sela u op{tini Gwilane - Parte{
i Pasijane. Od novembra pro{le do oktobra ove godine,
bio je na~elnik Kosovsko-pomoravskog okruga sa
sredi{tem u [ilovu, odakle prelazi na profesional-
ni rad u Koordinacioni centar kao zamenika direktora
administrativne slu`be Centra. ^lan je Demokratske
stranke Srbije i narodni poslanik u Skup{tini SCG.



da to bude povratak u mesto porekla, vrlo brzo pokazali bi se jasni
rezultati.

• Osim bavqewa pitawem povratka koje bi jo{ bile nadle`nosti,
novoformiranih op{tina?

Postoji 16 predvi|enih ovla{}ewa tih op{tina, s pravom hor-
izontalnog udru`ivawa tamo gde postoji interes. Op{tine bi
imale lokalnu bezbednost  (policiju) u svojim rukama, prvostepeni,
a tamo gde do|e do horizontalnog udru`ivawa i drugostepeni suds-
ki postupak. Zatim, primarnu i sekundarnu zdravstvenu za{titu,
osnovno i sredwe obrazovawe, prirodna bogatstva i drugo {to je
potrebno za organizovani `ivot zajednice. Posebno bi bila va`na
ovla{}ewa u oblasti privrede i privatizacije. To je kamen spoti-
cawa ne samo srpske i albanske zajednice, ve} i srpske zajednice s
me|unarodnom zajednicom na KiM, zbog toga {to su preostali
kapaciteti zapo{qavawa jedina nada da }e neko tamo dobiti posao
(93% Srba je nazaposleno). Ne mo`ete da o~ekujete da svaka novo-
formirana srpska op{tina ima univerzitet, da ima regionalni
sud, sredwu medicinsku {kolu itd. Ali onog momenta kad vi osigu-
rate opstanak te zajednice, tada padaju i tenzije i tog trenutka
po~iwe da se pri~a o dobrim stvarima, umesto o lo{im. 

• To je predlog, ali jo{ uvek postoji ne{to {to se zove adminis-
trativna direktiva UNMIK-a, o pet pilot projekata o decen-
tralizaciji na Kosovu.

Ona, {to se srpske zajednice ti~e, nije aktulena. Kao potvrda
tome slu`i ~iwenica da je UNMIK dao izvr{nu naredbu za formi-
rawe tri pilot op{tine, dve za albansku zajednicu Junik i \ener-
al Jankovi}  i  jednu za op{tinu Mamu{a, gde ve}inski `ivi turska
zajednica.

• [ta je sa pilot projektima za Gra~anicu i Parte{?

To je stavqeno van snage, jer je srpska zajednica  jasno i glasno
rekla - ne, mi to ne prihvatamo. To, opet, pokre}e najmawe dva
pitawa - koji su interesi bili onih iz srpske zajednice koji su pro-
movisali te pilot projekte, a drugo, {ta je bila prava namera
takvog pristupa u decentralizaciji. Na ovo drugo pitawe imam
odgovor u obliku svog mi{qewa. Pilot projekti, u prevodu na srps-

ki bi se zvali probni projekti. Wih bi finansirala privremena
vlada KiM, a ako neko ne{to finansira onda on u svakom momentu
mo`e da prekine to finansirawe. Dakle, moja sumwa je da su ti
pilot projekti, zapravo bili jedan poku{aj stvarawa utiska da se
ispuwava standard koji se odnosio na funkcionisawe demokratskih
institucija, jer je to bio zahtev me|unarodne zajednice, dodu{e
ultimativan, za po~etak razgovora, ali je i ona sama posle odusta-
la od toga. Trebalo je da se stvori utisak da se ne{to de{ava,
odnosno da je pokazan napredak u postizawu standarda. Tu udicu

srpska zajednica, na svu sre}u, nije progutala, jer u momentu kada bi
to prestao da bude interes Privremene vlade Kosova ti projekti
prestali bi da budu finansirani, potom progla{eni za neuspe{ne
pilot projekte i logi~na konsekvenca bila bi vra}awe tih novo-
formiranih op{tina pod ingerenciju starih.

NE PRIHVATAMO NEZAVISNOST I
PODELU KOSOVA I METOHIJE

• Decentralizacija bi trebalo da bude kqu~na i prva tema pred-
stoje}ih razgovora izme|u albanskog i srpskog pregovara~kog
tima, uz u~e{}e me|unarodnih pregovara~a o budu}em statusu
Kosova i Metohije. Tako je bar najavila  Sanda Ra{kovi}-Ivi},
nakon sastanka sa Albertom Roanom, zamenikom Martija
Ahtisarija. 

Insistirali smo, na sastanku koji pomiwete, da se g. Roan izjas-
ni, {ta g. Ahtisari i me|unarodna zajednica kao medijator, o~ekuje
od nas na tim pregovorima. Wegov odgovor je bio da bismo trebali
da kandidujemo temu za po~etak razgovora. Bez ikakvog oklevawa,
bez ikakve dileme, gospo|a Ra{kovi} - Ivi} je stavila na prvo
mesto i kao prvu temu za razgovor, decentralizaciju vlasti na KiM.

• [ta se time re{ava?

Mnogi problemi, pre svih pitawe bezbednosti ili u trenutnoj
situaciji boqe re~eno nebezbednosti, slobode kretawa, kao i
problemi privatizacije, zapo{qavawa, ako ho}ete i povratak nade
u mogu}nost opstanka, a time i otvarawe pitawa bezbednijeg
povratka. Dakle, decentralizacija, prva tema koju smo mi kandi-
dovali za razgovor je prakti~na, `ivahna i izuzetno  zna~ajna za
srpsku zajednicu. Prema onome {to nam  je g Roan rekao, on je pre-
neo g. Ahtisariju, da je decentralizacija tema o kojoj }e se prvo raz-
govarati na po~etku konkretnih razgovora u okviru ekspertskih rad-
nih grupa. Ovaj razgovor je predvi|en po~etkom druge polovine jan-
uara, najverovatnije u Be~u.

• [ta od tih pregovora i uop{te o razgovorima o statusu mogu
o~ekivati raseqena lica?

Va{e pitawe je kompleksno, ali je `ivotno zna~ajno. Od razgov-
ora o statusu, interno raseqena lica sigurno mogu da o~ekuju dovo-
qno ~vrst stav pregovara~kog tima, da nema govora o nezavisnosti
KiM u bilo kom obliku. Usput budi re~eno, za srpski pregovara~ki
tim, dve teme ne postoje i nema ih na stolu za pregovore. To su neza-
visnost i podela KiM. Ja, koji `ivim na KiM jednu stvar znam
odli~no, da  nezavisnost i multietni~nost, odnosno zajedni~ki
`ivot na KiM, ne idu jedno s drugim. Srbi na KiM imaju puno lo{eg
iskustva sa privremenim institucijama samouprave, i s
mogu}no{}u ponekad, i dobre voqe me|unarodne zajednice, da
za{titi Srbe u eventualnim sukobima. Ono {to tra`imo je institu-
cionalna za{tita, da se zna i da bude sankcionisan bilo koji
etni~ki motivisan zlo~in ma ko ga ~inio u ma kom delu Kosova i
Metohije. Da postoji jedna institucionalna brana od takvog oblika
zlo~ina. Da mo`ete da planirate svoju budu}nost na du`e od godinu,
ili od mesec dana. Da va{e dete ne morate da pratite do {kole i
nazad. Da mo`ete glasno i jasno da govorite srpski kad u|ete u
trgovinu, u albanskom delu, kao {to oni mogu i to govore danas,
glasno i jasno u svim sredinama. 

• Kako Albanci gledaju na to?

Dosada su Albanci tvrdili da je to posledica  ~iwenice  {to
status KiM nije re{en. Status je dinami~na kategorija, on nije
stati~an. Kosovo je ju`na srpska pokrajina pod upravom me|unaro-
dne zajednice, po Rezoluciji 1244. I to je neki status! Da li su oni
zadovoqni ili nisu, to je drugo pitawe. Ako ka`u da nisu, to su
frustracije, a frustracija je psihijatrijska kategorija, koja se le~i
u bolnicama za takve. Radi se, u stvari, o jednom providnom
poku{aju manipulacije da se do|e do nezavisnosti, do odvajawa
dela teritorije na osnovu psihijatrijske kvalifikacije onoga {to
je realno. 

4

O (NE) SARADWI SA SRBIMA U
PRIVREMENIM INSTITUCIJAMA KOSOVA

"Za razliku od prethodne garniture Srba, obuhva}ene koali-
cijom POVRATAK,  koji su funkcionisali unutar Privremenih
institucija samouprave (PIS) KIM, koja je imala legitimitet, jer
je za tu grupu qudi glasalo 89 hiqada bira~a, srpski predstavni-
ci u sada{woj strukturi PIS KiM imaju probleme s ne~im {to se
zove kredibilitet. Niska izlaznost bira~a daje mi za pravo da to
tvrdim. Tu i takvu grupaciju ni Vlada ni Koordinacioni centar
ne priznaje kao legitimne predstavnike srpske zajednice u
Privremnim institucijama samouprave KiM. Oni nemaju niti
mogu da o~ekuju da }e imati  vezu s Koordinacionim centrom iz
prostog razloga {to jesu legitimni zahvaquju}i vrlo ~udnom
kosovskom izbornom zakonu, ali nisu kredibilni iz razloga {to
su dobili mali broj glasova. Ako mi neko iz zapadnih zemaqa
poka`e put i na~in da neko u wegovoj dr`avi s 212 glasova postane
ministar u Vladi, ja }u im iskreno ~estitati na stra{no dobroj
inovaciji", ka`e Todorovi}. 
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"PODVIG GODINE" ZA DECU IZ
PRI[TINE

Jedanaestoro dece, koja  `ive u gradu Pri{tini i
svakoga dana odlaze u Lapqe Selo u {kolu (o kojima je
Bilten Unije {ire pisao u pro{lom broju), na predlog
udru`ewa "Sre}na porodica", ~lanice Unije,  postali su
i dobitnici priznawa "Podvig godine" koje tradicional-
no po 43. put  dodequju "Ve~erwe novosti".

Ovi mali{ani putovali su ~itavu no} sa svojim majka-
ma, da bi  14. novembra prisustvovali sve~anosti u
Skup{tini grada Beograda i li~no primili priznawa koja
su im uru~ili Matija Be}kovi}, predsednik `irija i
Manojlo Vukoti}, direktor Kompanije Novosti. Ovoj
sve~anosti prisustvovao je i Boris Tadi} predsednik
Srbije, koji je ~estitao hrabrim mali{anima, kako je
rekao, na na~inu na koji ~uvaju svoj grad, i za uspomenu
fotografisao se sa wima.

Radmila Vuli}evi}

OBEZBE\ENA SREDSTVA ZA POVRATAK
U KO[ I OPRA[KE

U okviru realizacije Koncept dokumenta za povratak u
Ko{ i Opra{ke, udru`ewe "Bo`ur" iz Smederevske
Palanke je u saradwi sa Danskim savetom za izbeglice
Srbije i  Kosova, uradilo spisak svih porodica koje su
izrazile `equ za povratkom, kako bi se na najrealniji
na~in napravila lista povratnika.  Organizovane su i
dve idi-vidi  posete Ko{u i Opra{kama. Tom prilikom je
48 raseqenih lica posetilo svoje ku}e i imalo priliku
da se na organizovanim sastancima informi{u o svim
pitawima i problemima koja su vezana za odr`iv
povratak. Kako se u Ko{ ve} vratilo 45 porodica, IRL
u~esnici ovih poseta iz Ko{a i Opra{ka, mogli su se
uveriti u kakvim uslovima `ive povratnici. Bila je to
prilika i da sa wima podele probleme i brige, ali i da
se dogovore na koji na~in te probleme mogu zajedni~ki da
re{e.  

Sredstva za izgradwu ku}a u selima Ko{ i Opra{ke su
obezbe|ena, tako da }e kona~na lista povratnika biti
zavr{ena do kraja decembra meseca, a povratak porodica
se o~ekuje po~etkom marta naredne godine.

Nata{a Vujovi}

"POKRETAWE MLADIH"

Volonteri udru`ewa "Zavi~aj za povratak" i romske
NVO "Ru`a"  sproveli su, ovih dana, projekat pod nazivom
"Pokretawe mladih", koji je imao za ciq da istra`i
koliko je u~e{}e mladih sa teritorije op{tine
Kragujevac zastupqeno na pitawu re{avawa problema
povratka, reintegracije i pomirewa. U okviru projekta
sprovedene su ankete me|u mladima u ~etiri sredwe
{kole i dva fakulteta, na uzorku od 45 ispitanika, kao i
anketa sa predstavnicima lokalnih institucija i nevla-
dinih organizacija, na uzorku od 15 ispitanika.
Istovremeno je organizovana i tribina na kojoj je vo|ena
debata o razlozima slabog odaziva mladih na navedenim
aktivnostima. Prema re~ima aktivista na projektu, rezul-

tati ankete su vrlo ohrabruju}i, {to izuzetno raduje i
motivi{e mlade qude za daqi rad na poqu
unapre|ivawa tolerancije, me|uetni~ke saradwe,
po{tovawa razli~itostii i sveukupne saradwe mladih u
regionu. Na navedenoj tribini prezentovni su rezultati
ankete, a predstavqeni su i mogu}i modeli saradwe
mladih. Govorilo se i o zna~aju nevladinog sektora,
neformalnom obrazovawu, kao i o ulozi |a~kih parlame-
nata u budu}oj saradwi. 

Ovaj projekat ra|en je u saradwi sa organizacijom
"Yout Initiatve " iz Kosovske Mitrovice, a podr`an je od
mre`e organizacija KIP (Kosovski inicijativni program),
Danskog saveta za izbeglice.

Jelena Matovi}

PLATFORMA O REGULISAWU PITAWA
GORANACA

Goranska NVO "Evropa", pridru`eni ~lan Unije-
Saveza IRL sa sedi{tem u Kragujevcu je, ovih dana,
poku{ala da kanali{e postupke u regulisawu pitawa
Goranaca, kao zasebne etni~ke grupacije na Kosovu i
Metohiji. U tom smislu je ura|ena Platforma za
re{avawe pitawa Goranaca na Kosovu i Metohiji, u kojoj
su predstavqeni  wihovi predlozi za sveobuhvatnu
za{titu prava Goranaca. 

[ire izvode iz ove Platforme objavi}emo u nared-
nom broju Biltena.

Dosta Pali}

Opra{ke, u razru{enoj ku}i
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PREDSTAVNICI UNIJE U POSETI PREOSTALIM SRBIMA U PRI[TINI

NE RAZMI[QAMO O ODLASKU

Kratku pauzu izme|u dva sastanka predstavnici
udru`ewa "Bo`ur" i Sveti Spas" - ~lanica Unije, iskoris-
tili su za obilazak Centra za mir i toleranciju, kako bi
se upoznali sa problemima mawinskih zajednica u ovom
gradu. Centar za mir i toleranciju  je jedino mesto gde su
Srbi prona{li svoj kutak i gde koliko - toliko mogu sig-
urno da provedu svoje slobodno vreme, kojeg, za mali broj
preostalih Srba u Pri{tini, ima i na pretek.
Kancelarija je sme{tena do samog ulaza biv{eg SUP-a,
sada KPS-a, i UNMIK-policije. Nesporno je, da ta
~iwenica ovim qudima uliva dodatnu sigurnost.

SVAKODNEVNO SASTAJALI[TE

U pratwi, Slavi{e Kosti}a, specijalnog savetnika,
{efa UNMIK-a, Sorena Jesena-Petersena ulazimo u
naizgled obi~nu kancelariju nevladinih organizacija,
kakvih na ovim prostorima, na`alost ili na sre}u, ima

mnogo. Prime}ujemo, odmah, da je ova ne{to skromnija od
ostalih. Jedan radni sto, televizor, dva kreveta i mali
sto~i} je sav inventar. Nema telefona, kompjutera. Ali,
za~u|uju}e, do~ekuju nas ozarena lica pet `ena i jednog
mu{karca. Dragica Jani~ijevi}, Olivera Jo~i} i Rada
Savi} nisu ni napu{tale Pri{tinu, Sne`ana
Borozanovi} se vratila pre tri, a Miroslava Bakovi}
pre godinu dana. Wen stan  je jo{ uvek uzurpiran, tako da
je trenutno uto~i{te prona{la kod Radmile Savi}. Od
HPD-a, je dobila pozitivnu odluku o povratku stana jo{
davne 2001. godine, ali uzurpator jo{ nije iseqen.
Gotovo svaki dan se one okupqaju u, reklo bi se,
nepromewenom sastavu. Na pitawe kako `ive, {ta plani-
raju i {ta misle o predstoje}im pregovorima i re{ewu
statusa, dobijamo hitar odgovor. "^ekamo da se vi
vratite, a o odlasku i ne razmi{qamo. [to se pregovora
ti~e, o~ekujemo samo najboqe i jedino mogu}e re{ewe, da

Kosovo i Metohija ostanu u
sastavu Srbije. @ivimo samo
za dan povratka svih koji to
iskreno `ele", ka`u u glas.

PROBLEMI

Radmila Savi},
sredove~na `ena koju jedva
~ujemo {ta govori, `ivi sama u
svojoj ku}i. Ima velikih prob-
lema. Pojavquju se falsi-
fikovana dokumenta i neko je
wen stan ve} dva puta prodao.
Slu~aj je kod advokata. Wen
pogled izaziva tugu. Tako
stidqiva, krhka, malo govori.
Samo ona zna {ta je izdr`ala
za ovih {est godina. Ne pri~a
o problemima, nada se boqem.

Olivera i Dragica pri~aju
da slobodno odu do pijace, do
prodavnice. Neko ho}e da ih
uslu`i, a neko ne. Ako ne}e,
one produ`e daqe. Jedno-

stavno, `ivot je sada takav i
morale su da mu se prilagode.

U prostorijama Centra za mir i toleranciju u Pri{tini, Dragicu Jani~ijevi},
Oliveru Jo~i} i Radmilu Savi}, koje nisu napu{tale grad, kao i  dve povratnice Sne`anu
Borozanovi} i Miroslavu Bakovi}, sredinom ovog meseca, posetili su predstavnici
Unije. Od wih su, u kra}em razgovoru, doznali sa kakvim se problemima preostali Srbi u
ovom gradu susre}u u svakodnevnom `ivotu. Saznali su i ne{to vi{e, da pored svega toga,
one smatraju da }e se u glavni grad Kosmeta, uskoro vratiti ve}i broj wihovih sunarod-
nika, koji se trenutno nalaze u raseqewu, {irom centralne Srbije. 

Predstavnici Unije u Centru za Mir i toleranciju u Pri{tini sa preostalim

Srbima i Slavi{om Kosti}em specijalnim savetnikom {efa UNMIK-a.
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Kako bi ina~e opstale? A ima jo{ uvek i dobrih
kom{ijskih odnosa, dodaju. Pitamo da li neko sme da ode
preko puta da nam kupi }evape. Ne sme niko. Ne bi da
izazivaju sudbinu, jer u taj lokal jo{ nisu ulazile. Mogu
da idu po burek, tamo poznaju radnike, ali }evape od 1999.
nisu jele. U wihovom dru{tvu je Novica Filipovi}, pri-
padnik KPS policije. Kao dobar doma}in, odlazi da nam
kupi ru~ak. Dok jedemo slu{amo deo wihovih muka i prob-
lema. Nemaju ogrevno drvo, nemaju svi {porete. Kako se
grejati, u ku}ama je hladno. Slu{amo, jedemo i nudimo
doma}ine da nam se pridru`e. Ka`u ne}e, poste i u {ali
dodaju :"Mi smo Srbi". I mi smo, ali ~eka nas jo{ jedan
iscrpquju}i sastanak i put do Beograda. Nastavqaju
pri~u. Jednom nedeqno im dolazi doktorka Slavica
^ankovi} iz Gra~anice. Nemaju nikakvo vozilo za hitne
intervencije i to im predstavqa problem ukoliko se neko
razboli izme|u dve posete doktora. @ive u velikom
gradu, ali u potpunoj izolaciji. Za Bo`i} 2004. obi{li su
organizovano stara~ki dom u kome je sme{teno 49 Srba.
Od tada ne znaju ni{ta o wima.

PORUKE

Moramo da krenemo. Fotografija za uspomenu i  poru-
ka da ih ne zaboravimo, da uvek, kada budemo u
mogu}nosti, svratimo. Tra`e da im redovno donosimo
{tampu, kako bi na taj na~in bar na trenutak razbili
sumornu svakodnevicu.  Na samom izlazu jo{ jednom
apeluju na nas da pozovemo raseqene da se vrate, da ne
prodaju svoja imawa. "Mogu}nost su`ivota i pored svih
te{ko}a postoji, stawe se mewa, nije kao ranije. I
Albanci su to shvatili. Podr{ka se ne daje iz Beograda,
treba se vratiti da ovde zajedno kreiramo novi `ivot.
Sre}na Vam Nova godina. Vaqda }e 2006. biti godina
masovnijeg povratka", dodaju na rastanku. Obe}avamo da
}e wihove poruke preneti doju~era{wim sugra|anima,
kojih {irom Srbije ima preko 40 hiqada. Eto, prvo dato
obe}awe, ovim putem ispuwavamo. 

[ta re}i na kraju ovog teksta i ove 2005. godine, osim,
neka ih Bog ~uva.

Slavica Milunovi}
Zlatko Mavri}

PROMOCIJA KWIGE
"PRIZREN-CARSKI GRAD"

Narodna i Univerzitetska biblioteka "Ivo Andri}" iz
Pri{tine, predstavila je, sredinom decembra, u
Beogradu, kwigu "Prizren - carski grad" (hrestomatiju).
Prire|iva~i Ratko Markovi}, Jordan Risti} i
Aleksandar Ba~kalov, napravili su izbor najva`nijih
tekstova koji govore o Prizrenu i okolini. Tekstovi su
preuzeti iz periodike, nau~nih i kwi`evnih publikacija,
a izbor je limitiran obimom same publikacije. Ciq
prire|iva~a je bio da obuhvati {to vi{e tekstova koji
svedo~e o istoriji grada i okoline.

Zbornik po~iwe tekstom arhimandrita manastira
Visoki De~ani - Save iz 1888, koji nas uvodi u temu o
opstanku srpskih svetiwa na kosovskom tlu. Kroz vekovnu
borbu za o~uvawe srpskog entiteta evidentirani su

napori mnogih poslenika kulture kod nas da sa~uvaju
spomen na kulturno nasle|e Prizrena i okoline. Delove
iz kwige, ~itala je Jelena @igon, dramska umetnica, a
svoj doprinos promociji, kroz kosovsku poeziju i pesmu
dali su i ~lanovi umetni~ke radionice Udru`ewa "Sveti
Spas" iz Beograda.

Kwiga je za kratko vreme predstavqena u dva navrata
pred prepunim salama, u Kosovsko - metohijskoj ku}i, i
velikoj sali parohijskog doma hrama Sveti Aleksandar
Nevski. 

Z. Mavri}

Obave{tewe
KAKO DO DOKUMENATA

Lica raseqena sa Kosova i Metohije, dokumenta iz
mati~nih kwiga, (izvod iz mati~ne kwige ro|enih,
ven~anih, umrlih i uverewe o dr`avqanstvu) od skora,
zahvaquju}i sporazumu NVO "Praksis" i Ministarstva
za dr`avnu upravu i lokalnu samoupravu, te instrukci-
jama koje je ovo Ministarstvo dalo organima uprave u
gradovima u kojima funkcioni{u izme{tene slu`be,
mogu dobiti zahtevom upu}enim putem po{te. Potrebno
je da se pored podataka potrebnih za pribavqawe doku-
menata (ime, prezime, mesto ro|ewa, JMB,  ime oca i
majke prebivali{te i ostalih podataka) prilo`i i
dokaz o upla}enoj taksi za predmetni zahtev. Ovakvim
na~inom pribavqawa potrebne dokumentacije, IRL ne
moraju vi{e putovati do izme{tenih slu`bi.

Va`no je napomenuti da IRL mogu i daqe ovo svoje
pravo ostvarivati i obra}ewem u kancelarijama
Praksisa koji za ra~un korisnika pored slu`benog
upu}ivawa zahteva, snosi i tro{kove potrebnih taksi.
Kancelarije Praksisa se nalaze u Beogradu, na adresi
Alekse Nenadovi}a 7/III, tel. 011/3444-486, 011/3444-
483.

Jelena @igon na promociji kwige
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Union Representatives in their Visit to Serbian people in Pristina

This mounth, at the "Centre for Peace and Tolerance" office in Pristina, the representatives of Union - Federation of IDP

Associations" visited  Dragica Jani}ijevi}, Olivera Jo~i} and Radmika Savi}, who did not leave this town, as well the two retur nees

Sne`ana Borzanovi} and Miroslava Bakovi}. During their short conversation, Union representatives found out about the life prob-

lems of Serbian people in Pristina, as well about their views on the actual situation. "We wait for your return and do not thin k about

leaving Pristina", say those brave women and add that as the result of negotiations about status of Kosovo and Metohija, they expect

that this province would stay as the part of the Republic of Serbia.

The Funds provided for the Return to Ko{ and Opra{ke

Within the realization of the Concept Paper for the return to Ko{ and Opra{ke, the Association "Bo`ur" from Smederevska

Palanka in the cooperation with"Danish Refugee Council" from Serbia and Kosovo, made the list of all families who express the wish

to return. Also, the two Go-and-See visits to Ko{ and Opra{ke are organized. During this occasion 48 IDPs visited their homes and

had the opportunity to inform about all aspects and problems relating to the sustainable return. As 45 families already returned to

village Ko{, the IDP participants of these visites to Ko{ and Opra{ka could see under which conditions the returnees live. This was

the opportunity for them to share the problems and cares, as well to agree how to solve them.

The funds for the building of the houses in Ko{ and Opra{ke are provided, so the final returnee list would be finished till the end

of December, and the return of those families is expected in the beginning of March next year.

The Returnees to Novo Brdo municipality are waiting the start of  the building of their houses

The Concept Paper for the villages Bostane, Izvor and Prekovce in Novo Brdo municipality, is adopted and the start of the build-

ing of the houses is waiting now. This activity is postponed till spring. The returnees agreed to return at the same time to th e

villages.Also, they wish the Association "Sre}na Porodica" coordinated between the municipality, donor and returnees, displaced  in

different places in central Serbia. 

"Youth Moving" 

The volunteers of the Association "Zavi~aj za povratak" and Roma NGO "Ru`a" conveyed the project "Youth Moving" , which had

for the goal to analyse the participation of the youth from Kragujevac in resolving the problems of return, reintegration and recon-

ciliation. Within this project the inquiry between the youth in four high schools and two faculties are conveyed, at the pattern of 45

examinees, as well the inquiry with local institutions and NGOs, at the pattern of 15 examinees. At the same time, the tribune was

organized, speaking about the reasons for small youth participation at the mentioned activities. According to the  project activists,

the results of the inquiry are positive enough, which extremely delight and motivate the youth for further improvement of tolerance,

multi-ethnical unity, respect for difference and entire youth cooperation in the region. At the tribune, the results of the inq uiry and

possible models of youth cooperation are presented. Also, the themes were the importance of NGO, non-formal education and the

role of pupils' parlaments in the future cooperation.

The project is realized in the cooperation with the organization Youth Initiative from kosovska Mitrovica, as well supported by

KIP (Kosovo Initiative Programme) and DRC (Danish Refugee Council).

he Platform for  the regulation of Gorans Question

Gorans NGO  "Evropa", the joined organization of Union-Federation of IDP Associations from Kragujevac have tried to convey

the process for the regulation of Gorans question, as the separate ethnic groupe in Kosovo and Metohija. According to that the

Platform for the regulation of Gorans question  in Kosovo and Metohija is made. Their suggestions for a whole rights protection of

Gorans are presented at the Platform.

"The Success of the Year" for children in Pristina

The eleven children from Pristina, who go to school in village Laplje every day (the Union Bulletin wrote about them in the pre-

vious issue), at the suggestion of the Association "Sre}na Porodica", the Union member, were nominated for the 43rd "Success of  the

Year" assigned by the newspaper "Ve~ernje Novosti".

Those children with their mothers travelled all night, in order to arrive at the ceremony in the City Hall in Belgrade on November

14. They got the nomination from Matija Be}kovi}, the president of the jury and Manojlo Vukoti}, the director of the company

"Novosti". Boris Tadi}, the President of Serbia, attended the ceremony and congratulated the children, as he said, on the way of pro-

tecting their town. In memory of children he photographed with them. 
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Predsednik Boris Tadi} i Matija Be}kovi} sa decom
iz Pri{tine, dobitnicima priznawa “Podvig godine”.

President Boris Tadi} and Matija Be}kovi} with the children from
Pristina, the winners of the nomination "Success of the Year"

Predstavnici Unije sa Srbima u Pri{tini,
decembar 2005. godine.

The Union representatives with Serbian people in Pristina,
December 2005

U~esnici “Idi-vidi” posete u selu Opra{ke, decembar
2005. godine

The participants of Go-and-See visit in the village Opra{ke,
December 2005

U i{~ekivawu obnove ku}e, Opra{ke, decembar, 2005.

In the expectation of a house rebuilding,Opra{ke, December 2005

Jelena @igon na promociji kwige “Prizren-Carski
grad”, Beograd, decembar 2005. godine.

Miss Jelena @igon at the promotion of the book "Prizren-Czar's
Town", Belgrade, December 2005 

Detaq sa tribine NVO “Zavi~aj za povratak” i
“Ru`a”, Kragujevac, decembar, 2005. godine.

One detail from the tribune of  the NGOs "Zavi~aj za povratak"
and "Ru`a", Kragujevac, December  2005
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Bo`ur - Smederevska Palanka, 
Prvog srpskog ustanka 109, tel. 026/ 313-893
e-mail: bozur@verat.net

Glas Kosova i Metohije- Beograd
Makedonska 25
tel.: 011/ 3373-841
e-mail: gkim@eunet.yu
www.glaskim.co.yu

Zavi~aj za povratak- Kragujevac
Kara|or|eva 17
tel. 034/ 333-219
e-mail: zavicpo@infosky.net

Jug - Kraqevo, Cara Du{ana 27/39

tel. 036/323-220
faks. 036/320-430
mob. 064/612-79-66
e-mail: agrkovic@yahoo.com

Sveti Spas- Beograd
Balkanska 25 i Makedonska 25
tel.011/2686-161
e-mail: svetspas@eunet.yu
www.svetispas.org

Sre}na porodica- Ni{,
Du{anov Bazar, kupola, lokal 223
tel. 018/ 257-184
e-mail: vulicevicr@bankerinter.net

Osniva~i i ~lanice Unije

Unija - Kancelarija u Beogradu
Trg Nikole Pa{i}a 9/7
tel: 011/3398-705
e-mail: unijakm@eunet.yu
www.unijairl.org

Unija - Kancelarija u Zve~anu
Bube Mihajlovi} bb
tel: 028/665-150
e-mail: unija.zvecan@sezampro.yu

LENART KOCALAINEN, NOVI [EF PREDSTAVNI[TVA UNHCR-a U SRBIJI I CRNOJ GORI

Na tradicionalnom novogodi{wem prijemu UNHCR-a, mno-
gobrojne zvanice imale su priliku da se upoznaju sa Lenartom
Kocalainenom, novim {efom predstavni{tva UNHCR-a u
Srbiji i Crnoj Gori. Kocalainen, dugogodi{wi slu`benik
Komesarijata za izbeglice Ujediwenih nacija, na ovu du`nost
stupio je po~etkom decembra ove godine.

Obra}uju}i se prisutnima, Kocalainen je izrazio zadovoqstvo
{to vidi kako UNHCR ima toliko puno partnera i prijateqa me|u
vladinim i nevladinim organizacijama, ambasadama i drugim orga-
nizacijama koje su wegovi partneri. "UNHCR je ve} godinama ura-
dio jako puno va`nih stvari u Srbiji i u celom ovom regionu i za
mene je velika ~ast {to sam sada ponovo ovde. U narednoj godini
nesumwivo }e pred nama biti puno izazova, koje }emo, nadam se,
zajedni~kom saradwom svih onih  koji rade na re{avawu problema
izbeglih i raseqenih lica, uspe{no prevazi}i. Nije mi prvi put da
sam u regionu. Proveo sam dve godine u Bosni i Hercegovini, a isti

vremenski period boravio sam i na prostoru Kosova, tako da  imam
odre|ena saznawa o ovda{woj situaciji", istakao je Kocalainen.
"Vrata UNHCR -a, moja li~no i kompletnog osobqa, otvorena su
svim na{im partnerima i svim prijateqima. Informacije koje
}emo dobijati od vas, koji radite na terenu i nalazite se u
neposrednom kontaktu sa izbeglicama i raseqenim licima, bi}e od
velike koristi, pre svega, onima kojima su na{e aktivnosti
najva`nije, a to su izbeglice i raseqena lica", zavr{io je
Kocalainen svoje kratko obra}awe u~esnicima skupa po`elev{i im
sre}ne bo`i}ne i novogodi{we praznike. 

OTVORENA VRATA ZA SARADWU

Biografski podaci
Lenart Kocalainen, ro|en je 1949. godine u [vedskoj.

Diplomirao je sociologiju na Univerzitetu za socijalne studije u
gradu Erebro u [vedskoj. Pored {vedskog, govori engleski, fins-
ki i francuski jezik. O`ewen je i ima troje dece.

Karijeru je zapo~eo kao socijalni radnik u Erebru, da bi
ubrzo postao {ef Odeqewa za imigraciju, a potom i odgovorni
slu`benik vlade [vedske za prihvat izbeglica i integraciju u
Nor~epingu. U UNHCR-u po~iwe da radi 1982. godine kao savet-
nik u @enevi, a nakon toga radio je u Sudanu, Pakistanu, a zatim
jedno vreme ponovo u @enevi u Birou za Jugoisto~nu Aziju,
Severnu Afriku i Bliski Istok. Po{to je tri godine proveo kao
zamenik regionalnog predstavnika u UNHCR-u u Stokholmu,
Kocalainen odlazi na mesto zamenika predstavnika UNHCR-a u
Tanzaniji. 

U region, ta~nije u kancelariju UNHCR u Mostaru, dolazi
1998. godine, gde provodi dve godine. Od 2000. do 2002. godine
radio je kao {ef misije UNHCR-a na Kosovu. Slede}e tri godine
je {ef misije UNHCR-a u Wu Delhiju (Indija), da bi u Beograd
stigao iz [ri Lanke, gde je nekoliko meseci bio vr{ilac
du`nosti predstavnika UNHCR-a u Kolombu.
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